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Niewolnica ba”nzy.

CCian Ualsyy }
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Nazajutrz rano udata sie Baila znowuz
w towarzystwie murzynki do ogrodu. Gito
wnym celem jej dzisiejszej przechadzki byto
zniszczenie $ladéw nieznajomego, gdyby
jabie po nim w piasku ogrodowych ulic
pozostaty. Wszglsze wiatr nocny uprzedzit
ja w téj czynnosci i zatart wszelkie znabi
jego pobytu w haremowym ogrodzie. Tyl-
bo w jedyndj alei, wiodacej bu rzece czer-
wonej, postrzegta zadumana niewolnica
niedawno wycisniety, matly, ksztattny Slad
buta, odmienny wcale od szerokich san-
datowych $ladéw bostandzego lub baszy.
Ujrzawszy za$ to czego szubata, staneta nie-
wiedzgc, co ma czyni¢, gdyz bytto jedjny
znab btéry po S$miatym Franbu pozostat,
jedyna jego pamigtba, — i zal sie jej zro-
bito, zniszczy¢ ja na zawsze.

Dlaczeg6z? Miatazby ta pamigtba prze-
mawia¢ do jej serca?

Bynajmnidj. Bytto jeden z chwilowych
kapryséw-kobiecych, apomiedzy wszystkié-
mi kobietami, odalisbi sg najbardziej nie-
docieczone.

l.uh cliciataz moze aby Djazzar-basza
ten $lad obaczyt, mniemajac, iz on jego
zazdro$¢ obudzi, a temsamem i nowa za-
pali go mitoscig?

Jakkolwiek badz, uwzigta sig¢ Baila za-
chowac te jedyng pamigtke nieznajomego
mitodzierica, nie zwazajagc na przestrogi
murzynbi, htéra j¢j przedstawiata w naj-
straszniejszych kolorach przeznaczone dla
schwytanych tu Siniatbéw meczarnie, Je-
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dnakowoz aby len $lad ile moznosci ubry¢,
powycisbata Baila swojg wtasng drobng
nozbg liczne woboto $lady, i zastonita
cate miejsce ponachylanemi gatezmi drzew
poblizkich, btére witasnie byly te same,
jabie w jej oddalonej ojczyznie rosty, i pod
btéryeh cieniem tak czesto, dziecieciem
bedac, igrata.

Odtad czuta osobliwsze przywigzanie
do tego miejsca, btdre jej oraz ojczyzne
i tajemniczego mitodziennca przypominato.
Ojczyzne opuscita bez najmniejszego zalu,
i 6w nieznany cudzoziemiec byt jej zrazu
tylko préznem zjawiskiem — lecz dotknie-
te zobojetnieniem baszy, a rozmarzone
w samotnej gnus$nosci serce, zapragneto
teraz zaspokojenia tych dwéch uczué —
zamitowania ojczyzny i ciekawoSci, i przy-
wigzato sie, jakeSmy wyazebli. z dziwng
wytrwatos$cia do tego miejsca.

Przez caly miesigc wiec chadzata ku
owemu ustroniu w poblizu czerwon¢j rze-
Ki , marzac tam nieustanniey 0 swoim ro-
dzinnym kraju, o mitosci, ktérej przynaj-
mniej powinna byta tam doznaé¢, i onie-
znajomym miodziericu, ktédrego obraz za-
wsze jakim$ niepojetym sposobem z témi
tesbnemi marzeniami o rodzinie i bochan‘u
sie wigzal.

Tymczasem przywrécit niestaly basza
zndw swoje serce Baili. Ta zas$, jakby chcac
go za jego zmiennos$¢ ukarac¢, uzywata su-
rowo odzyskanej i coraz'pewniejszej nad
nim witadzy, i dreczyta go, jak nigdy je-
szcze zadna turecka niewolnica z swoim
panem teeo czyni¢ nie S$miata. Dziwiono
sie 16z powszechnie, ze Djazzar-basza,
przed ktérym wszystko drzato, ulegat
wszelkim grymasom swej pieknej niewdl-
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nicy, ktorag jednem skinieniem, jednem
pétstowkiem mogtbyt na wieki unieszcze-
Sliwi¢ — zgtadzic.

Rozeszta sie nawet pogtoska w pasza-
lika, iz gdyby Baila chciata, Djazzar-hasza
przeszedtby na wiare zydowska.

A bytto przeciez straszny igrozny czto-
wiek. Jak go Djazzarem, to jest rzezni-
kiein przezwano, tak tez w istocie nie
cenit bardziej krwi ludzkiej, niz rzeznik
krwi bydlecé¢j. Lubo wychowany w kon-
stantynopolitanskim seraju, i uczen sut-
tana Malnnuda, nie przejat Oll sie zédng
iny$lg reformacyjng , starat sie tylko
piotekcyje dywanu sobie zjednaé, a zre-
sztg zachowat nienaruszenie typ staro-
dawnych baszéow', ktoérzy jako rodwien-
nicy ostawionego Ali-paszy z Janiny, byli
istnymi ludozercami.

Przysgdzajgc sobie podwojny urzad, se-
dzi i kata, wydawatl w okamgnieniu wy-
roki $mierci i sam je natychmiast wyko-
nywat, aczasem nawet kat wyprzedzit se-
dziego, i predzej dopetnita sie kara niz
zapadt wyrok.

Nikt tez nie doréwnywal mu w zre-
cznem i szybkiem $cinaniu gtéw jataga-
nem, lub ugodzeniu z pistoletu w samoz
serce nieszczesSliwej ofiary.

Mowiono o tém w Siwas, jakby o nad-
zwyczajnym talencie, ktdry zaszczyt i sta-
we mu przynosit.

Jednego razu przyprowadzono przed
niego dwdéch Arabéw' oskarzonyTh o zbro-
dnie, ktérg sobie obaj wzajem zarzucali.
Chociaz jeden mégt by¢ oczywiscie nie-
winnym, basza jednakze, nie wiedzgc co
z nimi pocza¢, kazal obudwdch plecami
dosieLie przymocowac, a poczem dobywszy
szabli wyrzekt: iz gtowa ktéra przypad-
kiem zetnie, bedzie glowg winnego. Na
tak stanowczg wyrocznie , starali sie
obaj obwinieni odchyli¢ gtowe od baszy,
a ztad powTFtalo gwaltowne szamotanie
obudwmch, co niewymownie* basze baw ito.
W konncu odwingwszy szable, cigt z takim

zamachem — ze obie gtowy razem spadty.
Ten niespodziany dowdd sity i wprawy
uradowat tak mocno Djazzara, iz mimo

zwykta powage, nie mogt sie wstrzymac
od $miéchu, ktédry mu sie rzadko wyda-

rzat — a z jego rubasznym dzikim gto-
sem mieszat sie ryk Iwa, w sasiednim
pokoju zamknietego, a teraz zapachenr
ludzkiej krwi rozbestwionego.

Lew ten byt najmilszym polubiehncem
Djazzara. Od dawna juz panowat zw'yczaj
pomiedzy baszami Sivas, jakotez baszami
innych prowincyi, iz przy wszelkich uro-
czystosciach w towarzystwie lwa wyste-
powali. Poprzednik Djazzara, Galib, "miat
potwornego lwa, ktdérego, jaii mdwiono,
ciatami janczarow zywit. O fanatycznym
Djazzarze opowiadano, iz od czasu do
czasu apetyt swego ulubionego Hejdera—
tak jego lew sie nazywat — chizescijan-
skiemi trupami zaostrzat.

'Jen woec dziki i straszny cztowiek nie
byt zapewne, tkliwej i wzniostej Itiitosci
zdolnym, lecz obdarzony namietnym, lu
bieznym temperamentem, mogt byt wszy-
stko ulubionej przez siebie kochance od-
daé, nawet wiasna wolnos¢ zuchwatosé
poswieci¢, i najchetniej tez, ile miat czasu,
w haremie, obok Baili przepedzat. *

Nade wszystko za$ lubiat bawi¢ w letnim
patacu Hizel-Krmak, nad czerwong rzeka,
gdzie na kosztownych poduszkach i dy-
wanach rozpostarty, rozkoszowatl u stép
swej pieknej niewolnicy, palac, réze zTai-
fy, zmieszane z tytoniem z Malatia i La-
toki, dodajac don czasami listek ziela ka-
szleli. ziarnko opijuiu, lub nawet odro-
bine arszeniku, dla rozognienia znuzonej
wyobrazni.

Baila palita takze czasami te upajajaca
mieszanine, a gdy tak sam na sam, zato-
pieni w po6itsennych marzeniach, ozionieni
btogim szalem, sprawionym przez uzywa-
nie soku z konopi indyjskich i maku zAbu-
tik, rozkosznie obok siebie spoczywali,
Oll roit o huryskach niebieskich i si6dmem
niebie, ona dumata moze o swoim $mia-
tym miodziericu— anatenczas ilew  az-
zara, Hejder, przystepowat pow olnym kro-
kiem ku nim, i legat swobodnie u ndg
pana i niewolnicy, albo raczej w tej chw ili,
u nég pani i niewolnika.

Gdyz opierajgc sie tak niedbale tokciem
na kudtatej grzywie strasznego zwierza,,
i kotyszac dowolnie gtowe Djazzara na.
kolanach, zdata sie mitoda, delikatna, za-
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przedurni dziewica panowa¢ w istocie obudwu dzi-
kim zwierzetom, wiodta iwa i cztowieka po swojej
v.oli, i byla jedyng wszechwiadng paniag w jem
ustroniu niewiesciej rozkoszy.

A nie jest to daremne panowanie, gdy niewolnica na .

chwile w panig sie zmieni. Skoro Baila nanow o mito-
éci Djazzara sie zapewnita, musialy wszystkie ry-
walki ustapi¢ jej przewadze. Jedna z nich, piekna
Ayesza, oSmielita sie na nieszcze$cie swoje, prosic¢
hasze o przebaczenie pew nemu boslandzemu, ktére-
go za lekkie przekroczenie na kare $mierci ska-
zano, i zostala za te $Smiato$¢ sama na utrate nosa
skazana, bedac oraz zmuszong odda¢ reke temuz
samemu utaskawionemu winowajcy. Teraz Aysze
sprzedaje leguminy na targu Mejtlan i jest tam po-
wszechnie pod nazwag Burnujsez — bcznosa —
znang. Druga rywalke Baili, piekna cure Amassyi,
wyprowadzono tozsamo, wskutek nieustannych na-
legann nasiej wszechwtadnej Mingrelki, na publiczny
targ, i sprzedano jg pierwszemu lepszemu bogaczo-
wi, — szczes$liwg jes/tze, ze losu Ayeszy nie do-
Swiadczyta.

Lecz Baila, doznawala/, przeto wiekszego szcze-
$cia? bytaz zadowolong swoim losem, ktérego wszyscy
jej zazdroscili?

Jakze mogta by¢ zadowolong, nie mogac zaspo-
koi¢ swej coraz drazliwszej ciekawos$ci ? nie wiedzac
co sie z Francuzem stato?

1rzebywatze on wecigz" jeszcze w krainie Sivas?
Nie mysliz ponowi¢ jeszcze swego Smiatego kioku,
i zakras¢ sie do ogrodu, jak to murzynka z obawa
przewidyw ata ? — Lub wrdécitzc moze nazad do swej

ojczyzny, do Francyi, gdzie kobiety jak stycha¢,
majg pierwszenstwo nad mezczyznami? — Ta nie-
pewnos$¢ stata sie meczarnig Baili, i lubo na Zadnej

rzeczywistej okolicznosci nie uzasadniona, sprawiata
skutek istotnego cierpienia.

Tymczasem rozeszta sie pogtoska, iz Djazzar 1l
polowaniu, jakiego$ w krzewach pud murami hare-
mu ukrywajgcego sie Turka zabit. Czujac konieczng
potrzebe zajmowania sie w myslach swym tajemni-
czym nieznajomym, i powziecia pewnego ojego lo-
sie zdania, uroita sobie Baila, iz ten zabily Turek
bytlo niezawodnie 6w $mialy cudzoziemiec, iz tu-
recki stréj zabitego, byt umyslnie dla tein fatwiej-
szej przeprawy do ogrodu przybrany, ze dla niej —
jedynie dla niej zginat.

Stosowniez do tego istotnego lub mylnego wy-
obrazenia, przybrata niewolnica baszy posepna, za-
tobna mine, obchodzita sie z Djazzarem, jakgdyby
wcale ojego taske, to jest oswoje zycie, niedbata,
i tylko o swoim zabitym kochanku marzyta.

Jedyng pociechg w tym zalu bywata dla Baili
przechadzka po owej stronie ogrodu, gdzie pierwszy
i ostatni raz nieszcze$liwego milodzieAca zoczyta,
‘fam szta dumaé¢ nad zachowanym dotad $ladem je-

go stopy, ostaniajac go starannie przed nieprzyja-
znym powiewem wiatru. Tam, siedzac pod cieniem
tych samych palm niebotycznych, pomiedzy kiéremi
wonczas $mialy Frank sie pokazal, odtomata dwie
mate gatazki, oberwata je z lisci, ztozyta wpoprzek,
zwigzata ztocistym sznurkiem, oderwanym u wita-
snej sukni, i zatkneta ten krzyzyk na miejscu $ladu
w' piasku, aby ta przynajmniej pamigtka Jam pozo-
stata, gdy wiatr do reszty $lad jego stopy rozwieje.

Na widok krzyza, Maryarr., zrodzona z chrzesci-
janskich rodzicéw w Abyssynii, gdzie religija Chry-
stusa powszechnie jest wyznawang, zegnala sie po-
boznie, rzucajac trwoznym okoto siebie wzrokie.n.

Baila westchneta zatos$nie, jak dziecie widzace
zniszczong zabawke, ktorg sie przez diugi czas cie-

szyta. Poczem pozegnata czule ulubione miejsce
i wrocita smutna, stroskana do patacu.
Odtad nie chciata juz wiecej ani Spiewem, ani

tancem, gni zadng pieszczotg rozwesela¢ Djazzara,
odpowiadajgc ponurem milczeniem na wszelkie jego
zaloty.

Jednego razu, rozgniewany jei niestychanem w ha-
remie dziwactwem, opuscit ja ledwie dyszac ze zto-
$ci, i nie kazat sobie przez trzy dni ani wspominac
0 nidj.

Czwartego dnia dano zna¢ iz w pokojach Baili
rozlegt sie krzyk przerazliwy, zdajacy sie by¢ gto-
sem niewiescim, zmieszanym z lwa rykiem. Djazzar
postat lam dowiedzie¢ sie, co zaszto, lecz sam ani
na krok nie postagpit.

Wyprawieni przez nasze ludzie zastali pieknag
niewolnice zamknieta sam na sam z Iwem Haj-
derern. Bogaty Kkobierzec z Korasana byt podar-
ty w kawatki, a wszedzie lezaly najkosztowniejsze
szczatki pottuczonych zwierciadet, porozbijanych
sprzetow, wreszcie potomanych pretéw wisniowych.
Nietad ten byt skutkiem walki, ktéra sie miedzy
lwem a odaliskg toczyta, Zapedziwszy lwa do swe-
go pawilonu, zastgpita mu drzwi Baila, i uzbrojona
wigzka wisniowych pretéw', zaczeta go tam bié¢ co

sity, bioragc od chwili do chwili pret $wiezy, gdy
sie poprzedni na ciele niebezpiecznego przeciwnika
potamat. Lew przyzwyczajony do postuszefistwa

na gtos,pana ktéry go zywit, i do zginania sie
pod reka ktéra go uderzata, nie myslac sie wcale
broni¢, skakat z miejsca na miejsce, unoszac za ka-
zdym skokiem kawat kobierca na pazurach, az wkoncu
zniecierpliwiony bolescig, przysiadt $réd okropnego
ryku na ziemi, podnidst jedne ze swoich strasznych
tao w gore, nadstawit ostre pazurj i przybrat gro-
zna, odporng postawe, gdy wtem bostandzi i inni
uzbrojeni w oszczepy ludzie weszli-.

Za otwarciem przez nich drzwi, umknat lew, nie
przed nowymi przybyszami, lecz przed odwazng
Mingrelka, ktéra go jeszcze czere$niowym pretem
$cigata.



Tegoz samego dnia, wieczorem, slrasznc to zwierze,
zbite i pognebione przez niewolnice, przyczotgalo
sie pokornie, jak pies wyuczony, do stop Baili, bta-
gajac przebaczenia.

Tozsamo stato sie takze z Djazzarcm. Od tegoz
samego dnia zaniechat on niedawno okazywanego
gniewu i zblizyt sie¢ réwniez pokornie i unizenie do
swojej niewolnicy, obsypujac ja kosztownemi dara-
mi. Zwycieztwo Baili nad Hajderem przejeto go nio-
wymownem uszanowaniem dla niej.

Zwyciezka Mingrelka przyjeta obu pokonanych
przeciwnikéw z zimnag godnos$cig, ktora za ostatni
znak surowos$ci uchodzi¢ mogta.

Tak stata sie Baila istotng panig calego haremu
bas*y. Rywalki jej byly juz oddalone; reszta nie-
wolnic okazywaty tak ulegte przed nig poddanstwo,
iz rozkazywanie im nie sprawialo juz Zadnej
radosci; basza uznat zar6wno z calym dworem jej
wyzszo$é i stuchat jej skinienia; sam lew nawet
ugiat sie pod jarzmo niewolnicy, panujacej tak wszech-
witadnie, iz w tym calym haremie, gdzie wszystko
czotem przed nig bito, wszystko jej rozkazéw cze-
kato, jednego tylko miata nieprzyjaciela, a tym nie-
przyjacielem byty — znudzenie i tesknota.

Wkroétce potem udat sie basza z patacu Kizel-
Ermek do swojej stolicy Sivas. Baila umyslita mu
towarzyszy¢. Pobawiwszy dni kilka w miescie, od-
mienita si¢ nagle do niepoznania. Odzyskata dawng
wesotos$é, byta znéw zywa i hoza, czarowata znéw
basze $piewem i tancem, piescita nawet llajdera.

Méwiono iz ta zmiana w drodze, na widok cisng-
cego sie wokoto tlumu ludzi, cudownym prawie
sposobem  zaszia. Wréciwszy za$ dawne we-
sele pieknej Mingrelce, rozsepita tazsama zmiana
i basze, a od niego rozeszta si¢ nowa rado$¢ po-
miedzy wszystkich otaczajgcych go dworzan. Tak
caty patac baszy przybrat dawng wesotg postac,
i jak z powodu Baili byt sponurzat, tal; tez z jej
powodu znowu sie rozradowat.

Lecz przyczyna tej powszechnej
tylko samej niewolnicy wiadoma. —

radosci  byta

Przejezdzajac z baszg w otwartym palankinie przez
miasto Sivas, ujrzata Baila $éréd tlumdéw uciekaja-
cego lub kianiajgcego sie przed Djazzarem pospél-
stwa, jedyne spokojng postaé, nie spieszaca sie ani
do trwoznej ucieczki, ani ugieta do pokionu. Naj-
przéd zdziwito to Baile, ze liczni wokoto kawaso-
wie nie zmusili tego cztowieka do przybrania uni-
zenszej postawy, potem przypatrzywszy mu sie do-
ktadniej, postrzegta, iz ma na sobie stréj europejski.
Uchyliwszy, niby przypadkiem, swojej podwdjnej,
muslinowej, ztotemi gwiazdami nakrapianej zastony,
poznata wreszcie rysy nieznajomego — ,To on!”

wyrzekta mimowolnie poétgtosem i dwa przyjazne
spojrzenia spotkaly sie w przelocie.

Cudzoziemiec zmieszat sie zrazu,
skiem, bijagcym od tak niezwyktej krasy; lecz od-
zyskawszy w tejze chwili przytomnos$é, wzniést
z petnym mitosci wyrazem oczy ku niebu, potozyt
reke na sercu, trzymajac w niej jakis malenki, pro-
mienigcy sie w stoncu przedmiot, ktérego jednak
Baila dobrze poznaé¢ nie mogta.

Wszakze ta $émiata i nieroztropna scena skoniczyta
sie w okamgnieniu. Palankin uniést Baile dalej, a nie-
znajomy pozostat sam $réd tlumu.

Jako! wiec Ol nie zgingt?! — nie byt zastrze-
lony przez basze?! — Ilub byt moze tylko ranny,
i wyzdrowiawszy, pos$pieszyt copredzéj na spotka-
nie swej piekpej przyjaciotki?!

Zresztg kt6éz OWl jest? Jaki jego stopien miedzy
Frankami ? Stat tak $miato, nie pochylony, w czasie
przejazdu baszy! Sami kawasowie zdawali sie go
powazaé... Ach, ilezto jeszcze tajemnic do odgadnie-
niajest w Swiecie. — Lecz mniejsza o stopieh i 0 go-
dnos$¢! To jedno pewne, ze ja kocha szalenie, ze
pragnie z nig sie widzie¢, ze nieochybnie dzisjutro
znowu do ogrodu sie wkradnie — a ta nadzieja
przyémita wszelkie inne mys$li i watpliwosci. Ach,
gdyby jej nieznajomy, jak 6w wielki suttan Napo-
leon, dowodzit armija we Francyi, jakze chetnie
zezwolitaby wtedy nalo, aby sobie Francuzi jaknaj-
predzej caly paszalik Sivas zdobyli! Natenczas mo-
gtaby ujs¢ z haremu, mogtaby sie uda¢é — i wi-
dziata sie juz przeniesiong do Francyi, gdzie jej
pieknos¢, tutaj wiasnos$é jednego, bytaby podziwia-
na i wielbiong przez wszystkich, gdzie tysigce serc
musiatyby sie korzy¢ jej wdziekom, gdzie $réd tych
tysiecy wolnoliy jej byto, wybra¢ sobie jedno —
kochane serce.

Tak bez pomocy odurzajacych opiatéw, lisci ziela
hassich, lub ziarnka arszeniku, otaczata sie Baila,
jakby kiebami najwonniejszych kadzidet, tlumem
stodkich rojen i marzen — lecz gdy ta senna utuda
zgasta, gdy te marzenia wionety, spadat jaki$ nie-
znany ciezar na jej piersi, owladata jg jaka$ mar-
twa nieczuto$é, lub dreczyta ja dziwna, niepojeta
tesknota, wyrywajaca ja precz z tych miejsc, uno-
szaca ja gdzie$ ku nieznanym jej prawie ludziom, ku
owemu cudzoziemskiemu mitodziencowi — nieustan-
nemu widziadtu wszelkich jej mrzonek i duman.

W takich chwilach cierpienia, nieznanego gdzie-
indziej jak tylko w $wietnem wiezieniu haremoéw,
byta jedyng pociechg i powierniczkn Baili murzynka
Maryam. Jejto postanowita piekna Mingrelka zwie-
rzy¢ sie i tym razem, objawiajac jej swoje nieuttu-
miong zadze powziecia blizszej wiadomosci o ta-
jemniczym nieznajomym.

»,0ch, przez Chrystusa!’> zawotata poczciwa mu-
rzynka. ,Nie powtarzaj tych uiebacznych wyrazéw,

oléniony bla-
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nie wspominaj mi o tym Franku; — i lak za
wiele o nim styszatam...”

»Jakto!” wskrzykneta z najzywsza radoscig nie-
wolnica.

»,O0ch, ten cudzoziemiec nas obie zgubi —
gdyby$ pani wiedziata!...”

,Wiec go znasz! C6z? Nie prawdaz? Widziata$
go! Co6z ci powiedziat!?”

»Co? — ja? — Nic o tern nie méwitam. Na
aniota czarnego! ani stowa ci o tein, pani, nie po-
wiadatam.”

juz,

Boze!

,Ach, sama — sama sie zdradzasz! Ja wiem ze$
go widziata.”
,Cicho! Cicho, na Boga!” zawotata stara mu-

rzynka z drzeniem. ,Twoja niecierpliwo$¢ mnie,
ciebie i jego w przepas¢ wtraci.”

,Jego?! Co moéwisz! Miatzeby on byé¢ tutaj!
Moéw! Zaklinam cie na Bogal!”

,Och, na Boga'Chrzescijan, ktory byt waszym
bogiem, i zawsze jeszcze jest moim — gdyby nasz
pau to siedziat, kazatby mie niezawodnie w sztuki
posieka¢ i rybom do stawu wrzucié¢!”

»Nasz pan o niczem wiedzie¢ nie bedzie. Czyz
nie wiesz ze wyjechat do Tokat? Nie wroéci zape-
wne az za dni kilka. Tymczasem jesteSmy tu pa-
niami, i mozemy sie bezpiecznie na niejedno o$mie-
li¢, o czem basza nigdy sie w zyciu nie dowie.”

»Daj Boze aby sie nie dowiedziat.”

»lLecz o czemze to — o czem — mobglby sie basza
dowiedzie¢?!”

vCyt, badz spokojna! a dzi$ wiecz6r go obaczysz.”

To rzekiszy wyslizneta sie murzynka czempredzej
z komnaty, aby tylko diuzej tak niebezpiecznej nie
prowadzi¢ rozmowy, ktéraby ktokolwiek mdégt pod-
stuchaé. | nie trzeba lez byto wiecej aby Baili do
reszty zmysty pomieszaé. To »dzis— wiecz6r” stato
sie teraz dla niej hydrg najsrozszego niespokoju i cie-
kawosci. Dla ukrdcenia czasu, a moze takze dla
Wywarcia tein wiekszego wrazenia na swoim wie-
czornym gosciu, uciekta sie Baila do przygotowan
toaletowych, ktérych, jak wiadomo, najwazniejsza
na Wschodzie czescigljest taznia. Tam wiec udata
sie niewierna oblubienica baszy, a tymczasem jeden
z bostamlzich przywi6zt do ogrodu haremowego
kilka ogromnych skrzyh z kwiatami, poustawiat je
pomiedzy klgbami, a jedne najodleglej w tak cieni-
stym zakatku, iz jej prawie catkiem wida¢ nie byto.
Nad wieczér gdy sie juz zmierzclito, przystapit tenze
sam bostandzi do lej skrzyni, uchylit wieko, a ze
Srodka wyskoczyt nasz nieznajomy. Nie mdéwigc ani
stowa, skinat przekupiony przewodnik na mtodzienca,
i poprowadzit go zciclia, pustag i ciemng juz aleja,
ku pawilonu pierwszej z kochanek baszy.

Baila byta jeszcze w kapieli, gdy weszta mu-
rzynka Maryam i znale jej data. Na to odprawita
odaliska stuzebnice, przeznaczone do zaczesywania

wioséw i maszczenia ciata woniami, udajac na po-
z6r, jakby juz na spoczynek p6js¢ pragneta.

Po odestaniu niewolnic ubrata sie za pomocg mu-
rzynki z takim pospiechem, iz jej pas kaszmirowy
na poty tylKo niedbale zarzucong suknie ztrzymywat,
i jeden tylko dtugi, ze skroni az ku'stopom zwi-
sajacy, przejrzysty welon, dziewicze skarby jej pie-
knos$ci ostaniat.

lagc do san, gdzie nieznajomy na nig juz czekat,
drzata na catem ciele, wilgotnem jeszcze od réza-
nej wody kap di,, i spierajac si¢ na murzynce —

,Strach mie zdejmuje!” szepneta do niej z cicha.

Poczciwa murzynka, doprowadziwszy tak dalece
cata niebezpieczng przygode, poczuta sie teraz do
obowigzku o$mielania samejze zapamietatej Baili, i za-
czeta jej naprawde przymawiac¢, aby nie zatrwaza-
jac sie niczem, korzystata z chwil drogich, ktére
moze nigdy juz nie powrdca. Baila usmiechneta sie
szyderczo, gdyz ten nagly przystep obawy byt za-
pewne tylko jednym z wymystéw owej sztuki wscho-
dniego zalotnictwa, ktdrej tak diugo u swego szwa-
gra w Trebizondzie sie uczyta. Jatcoz o$mielona
zbyt rychto przymoéwkami murzynki, wstapita od-
waznie do sali w obec nieznajomego.

W sali, przy slabem $wietle dwdéch woniejgcych
$wiec, ustawionych na okragtym stoliku, stat mtody
cudzoziemiec, caly w giebokiem pograzony duma-
niu, wsparty jedna reka o stolik, trzymajac druga
u czota.

Na szelest sukni Baili podniést nieznajomy mto-
dzieniec gtowe, ztozyt rece na piersiach, jakby
wznak niewymownej, zachwycajacej radosci, wzniost
oczy w go6re, a ich spojrzenia biyszczaty tak zy-

wym i jasnym ogniem, iz pieknej Mingrelce sie wy-
dato , jakby nagle Swiatlo w poétmrocznej sali sie
podwoito.

Wtem Maryam znikta, chcgc tern lepiej u wchodu
nad swojg panig czuwaé, a namietna Baila, pozo
stawiona sama jedna z nieznajomym, z tak da-
wnym , nieodstepnym towarzyszem swych marzen,
upragnionym kochankiem swojej tesknoty, zarzucita
nagle wlyt welon iokazata sie¢ miodziencowi w ca-
tym blasku swojej georgijanskiej pieknosci.

loczem usiadiszy na sofie, skineta nan uprzejmie,
aby siadt przy jej boku.

Lecz cudzoziemiec stat nieruchomy na miejscu,
zastaniajgc sobie tylko oczy po czesci, jakgdyby
nadzwyczajng jasnoscig byty olénione.

Baila wzieta to za skutek swoich wdziekéw, i py-
szna z tego wrazenia, ponowita z stodkim us$mie-
chem poprzednio zaproszenie zajecia miejsca przy moj.

Na to powtdrne wezwanie przystapit Francuz ku
sofie, i zginajac sie przed Baila ku ziemi, jakgdyby
chciat u stop jej ukleknagé, ujat z spuszczonemi
oczyma koniec diugiego welonu odaliski, i catg ja
nim ostonit.
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Osobliwszy fen postepek zadziwit nieco Baile,
lecz pomyslata sobie, iz to moze jest uzywany we
JFrancyi spos6b okazywania swojej mitosci, i cze-
kata, jak miody Francuz dalej swe uczucia wyrazi.

Natenczas usiadt nieznajomy miodzieniec w nie-
jakiem oddaleniu na soiie i ozwaf sie cichym i uro-
czystym gtosem:

»Racz mie postuchaé, pani. Chwila obecna moze
sta¢ sie dla ciebie jak i dla mnie poczatkiem nowej
ery, ery zbawienia i chwaly.”

Baila nie rozumiata 'znaczenia tych wyrazoéw i zbli-
zyta sie ku niemu, aby lepiej stysze¢, co mowi.

Nieznajomy rzekt dalej:

,Jeste$ chrzescijankg z urodzenia. Mingreiia two-
ja ojczyzna...”

Te stowa wprowadzity niecierpliwg Mingrelkg na
mysl, iz jej nieznajomy kochanek pochodzi sam z Kol-
chidy, iz méwigc z taka doktadnoscig o jej rodzin-
nym kraju, musiatJg znaé¢ tam jeszcze, gdy byia
przy rodzicach, ze zatem mito$¢ jego nie jest dzi-
siejsza, lecz z calem ich poprzedniem zyciem sie
wigze. Teraz stata jej sie nawet pamie¢ rodzinnej
ziemi daleko stodsza, gdy ja z wyobrazeniem da-
wnej potaczy¢é mogta mitosci, przysuneta sie jeszcze
blizej ku mtodziericowi, wpatrzyta sie wen ciekawie,
i chcac w rysach jego twarzy znane juz sobie przy-
pomnie¢ oblicze, zapytata poufnie:

»Jeste$ wiec przyjacielem moich braci.”

To méwiagc, potozyta reke na jego rece, mnie-
majac w istocie wita¢é w nim towarzysza miodosci.

Miody Francuz podnidst sie szybko z sofy, od-
stgpit o krok od ponetnej odaliski, i uczyniwszy
znak krzyza Swietego, przemoéwit glosem uroczystym:

»Tak jest, pani, jestem przyjacielem twych braci,
twych braci chrzescijan, uci$nionych jarzmem nie-
woli, podeptanych stopa okrutnego tyrana, braci,
ktérzy przez ciebie mogg sie staé¢ szczeSliwymi.
Srogi Daher, pan wiekszej czesci Syryi i Palestyny,
przybrawszy sobie za ministra chrzescijanina lbra-
hima, zostat san obrohcg nauki Jezusa Chrystusa.
Czyz nie wywierasz wiekszego wptywu nad swoim
panem, Djazzarem, niz miat Ibrahiin nad okrutnym
Daherein? Ciebieto, ktoérej, jak mowig, Ilwy sie
oprz¢é¢ nie moga, przeznaczyt Bog na druga Estere,
aby$ zmienita serce Ahaswera, i przyczynita sie do
oswobodzenia i chwaty swojego ludu. Tak jest,
wiara moja to mi objawita. Za twoja pomocag ba-
szst Ali-ben-Ali, ten Djazzar, len rzeznik niewinnych
ludzi, bedzie juz odtgd tylko na nieprzyjacio-
tach kosciota srogoé¢ swoje wywierat; dzieki twe-
mu usitowaniu, niebieska jasno$é, promienigca sie
z kalwaryjskicgo krzyza, rozejdzie sie wokoto, i naj-
bardziej zatwardziale serca przeniknie....”

»Nedzniku!” krzykneta zniecierpliwiona Baila, przy-
szediszy do siebie z ostupienia, w jakie jg tak nie-

spodziana mowa wprawita. — ,Nedzniku, po c6z
tutaj przyszedtes$!”
.Przyszedtem ubolewaé¢ nad tobg, ptakaé¢ nad

twojem przesztem zyciem, idopoinédz ci do zmycia
z siebie plamy twojej przesztosci. Przyszedtem zba-
wi¢ ciebie, a z tobg wszystkich naszych nieszcze-
$liwych, uciemiezonych braci.”

»ldZ precz, zestanniku szatana! 1dZ precz zu-
chwaty!” powtérzyta odaliska, ostaniajac sie welo-
nem i kryjac sie jaknajslaranniej przed wzrokiem
nieprzyjaciela swojego pana — nie z innéj przyczyny,
jak tylko ze on religije Mahometa wyznaje.

Lecz miody zapaleniec nie dat sie tern odstraszy¢:
Przejmujac sie coraz zywszg gorliwos$cig nawrdéce-
nia pieknej Mingrellu — ,Nie!” zawotat. »Nie ode-
pchniesz mnie tym sposobem.] Bég, ktéry mie mysla
tego Swietego postannictwa natchnat, odmieni twoje
serce...”

»Bo6g twdj, nie jest moim Bogiem. .Precz ztail
bezczelny!”

»Nie bluzn przeciwko Bogu twoich ojcéw! Nie
powstawaj przeciw tej Swietej wierze, ktéra, by¢

moze, mimo twej woli i wiedzy, tkwi jeszcze w two-
jem sercu Ktéz — jezeli nie ty — zatknat 6w
krzjzyk z precikéw' w ustronnym kacie ogrodu?
Na c6ze$ go tam skryta, jezli nie naio, aby przed
nim tajne modty do Boga chrzescijan wznosi¢?”
To wspomnienie krzyzyka, ktéorym ona pamieé
swego mniemanego Kochanka us$wieci¢ chciata, .za-
palito ja tern wiekszym gniewem. Upokorzona w swo-
jej zaSlepionej mitosci, wstydzaca sic przed samg
sobg swego tak diugo zywionego obtedu, w kté-
rym sobie Francuza swoim wielbicielem, kochankiem
wyobrazata, obrazona w gtebi swej duszy, gotowa
byta wyda¢ teraz' Francuza na najsrozsze meczar-
nie, pragneta zemséci¢ sie na nim, ichciata juz we-
zwa¢ murzynki, gdy drzwi sie nagle otworzyty
a basza Wszedt z orszakiem zbrojnych kawaséw.
Badz ze gniew Mingrelki doszed}i- do najwyzszego
stopnia, badZ zeclie¢ tein jawniejszego uniewinnienia
odjeta jej wszelka litos¢, obrdcita sie zyw o do przy-

bytych i wskazujgc palcem na Francuza —
uZabijeie go!” zawotata. ~Zabijcie go natych-
miast!”

Zagrozony miodzieniec zatrzymat na chwili smu-
tny i litosciwy wzrok na Baili, ktéra mimowolnie
przerazita sie tein spojrzeniem, poczem podnidst
spokojnie gtowe, i stat nieporuszony.

Jeden z Kawaséw dobyt szabli: Djazzar odwrécit
cios.

»Nie,” — wyrzekt i»acza spokojnie — ,niech nie
ginie lak predko — a wiodac Sledczym wzrokiem
po chrzescijaninie i odalisce, dodat okropnym, acz
przyttumionym gtosem: »Krcw jego nie powinna
wrytrysna¢ za jednym razem, jak zdrdj fontanny,



lecz saczy¢ sie powoli, jak kropla po kropli z Zrédta
sta skate spada-;
Po tych stowach szepnagt co$ niewolnikowi ao ucha.
Wyprowadzono chrzescijanina. —

(.Dokonczenie nastagpi.)

Ifl O IP Li I T H i.
(NADKSI.ANA.)

brodze nas Panie dotkneta iwa reku,

Czyli to nasze, czy zte przodkéw czyny
Sciggnely gniew twéj, kara co nas siega.
Nadto jesi ostra za najwieksze winy!
Ciezkic¢ to wprawdzie grzéchu ojcéw brzemie,
Lecz weZz na szale sadu ich téz cnoty,

Nie karla stopg mierz olbrzymie plemig, —
Czyz plamy stonca zémig zdréj Swiatta ztoty?
Nawet jeéliby liiezbtagane cienie

Dawnych przekroczen o pomste wotaty,

W ez Panie nasza dole na baczenie

I len poétwieczuycli nieszcze$é szereg caty!
tza naszych dziewic zabiegty Zrenice,
Smetne mogity zdohig sie w ich wience,
Rozpacz na mezéw' wybita sie lice,
Przedwcze$nie w smutku starzeja intodzience!
I wtenczas kiedy w krwawym pocie czota
Pracnjem gorzko by wybrnaé¢ z odmetu,

Now*a nas kleska zalega dokota

1 niszczy wszystkie zabiegi do szczetu!

Przeciez my prawa Twojego zakonu
Czcimy i ojcow mowe, obyczaje,

Za Swieta prawde nic boim sie zgonu,

A wiara w przyszto$¢ za wszystko nam staje.
A tu o Panie, do naszej zagttby

Zgodnie sie sprzeczne sprzysiegty zywioty.
Wody i wichry w szalone przeguby
Dziedzine nasze drg, szarJwag na poty!
Wody wzrastajag ! | gtebiej i wyzej

Z okropnym szumem wra, Kipig batwany,
Powdédz wokoto spustoszenie szerzy,
Morzem zalewa urodzajne tany !

Straszno wynikte falc za falami

Plyng o Panic! .lak zbrodni ogniwa.

Jak w Twej madrosci wyrokach nad nami.
Taka w jednosci ich wszechmoc spoczywa!

A nad topiela, wyje burza dzika.

Wposréd niej jeki mracych z gtodu dziatek,
| straszny odgtos co dusze przenika:
vChleha, ho pomrzem!« rozlega sie z chatek!

Jezli sie prézno Seielem pod Twe stopy

1 task twych stonce zcéuiity chmur catuny,
Na gtowy nasze zlej Panie potopy

| wszystkie Twoich obtokéw pioruny.

Ho c6z o Panie winne sg te dziatki,

Co kornie raczki ku niebu sktadaja

A w pierwszem stowie, przed imieniem matki.

Twe wielkie imie, Boze, wymawiaja?....

Czy w Czestochowej czy to w Milatynie,

Czy na Kalwaryi czyto w Ostr¢j Bramie,

To $wiete imie z task i cudéw stynie —

Jek gloduyeh si¢rot niech Twéj gniew przetamie!
Mur.
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Wiadomosci literackie.

Ze Lwowa: Tygodnika rolniczo - przemystoweg* T.
W. Kochanskiego wyszedt nr, 37my i zawiera:
1) Wezwanie do robienia gospodarczych doswiadczen
poréwnawczych. 2) O wplywie karmu na fizyczne
rozwijanie sie bydta. 3) O sposobie leczenia parcia,
czyli kolek konskich , z zatrzymaniem katu i moczu,,
lub tylko z zatrzymaniem moczu potgczonych. Przez
Franciszka Wolaftskiego. 4) O goraczce iufiamatory-
czuéj u bydta. 5) Jeszcze stow kilka o zielu prze-
ciw zarazie bydta. Przez Napoleona Raciborskiego.
6) O wystawie przemystowej w Paryzu. (\Wyjatek
z listu.) 7) Spos6b uzyZniania gruntu zeby sie na nim
rodzit dobry len. 8) O zywych ploLacli w Galicyi,
0) Roztwdr do bejcowania nasion zbozowych. 10) Wia-
domos$ci handlowe.

Rs. J6zef Lewicki, byty pleban w Szkle, a teraz
w Hryszowie, obwodzie Samborskim, pozyskawszy
pozwolenielwysokiego rzadu, wydawa¢ bedzie pismt>'
czasowe w ruskim jezyku, pod nazwag : *Biblijoteka bie-
sieil duchownych « — Pismo to pos$wiecone wytaczni®
przedmiotom liomiliiyczuym, katechetycznym i rozpra-
wom pastoralnym, wychodzi¢ bedzie zaczgwszy od'
roku 1846go, cerocznie w sze$ciu zeszytach po 5 ar-
kuszy. Cena prenumeraty, ktéra przyjmuje drukarnia,
biskupia w Przemys$lu, wynosi rocznie jeden zitr. mo-
neta kouw. Rozprawy, ktére z podpisem autoréw
umieszczaé¢ sie beda, chetnie przyjmie redakcyja Bie-
sied duchownych.

Z Warszawy. Biblijoleka warszawska Ita miesigc
wrzesien zawiera : 1) O znaczeniu Prus dawnych, przeze
1). Szulca. Dokonczenie. 2) Hanna, powie$¢ history-
czna, p. E. Chojcckiego. 3) Wyciaggi z rekopismu Pe--
dagogiki utozonej przez T. Sicrocinskiego. 4) O uwa-
dze i rozwadze. Wypis z dzieta R. T., podany przez
T. sierocinskiego. 5) Poezyje — Paraslta, z podania
gminnego, p. A. C. 0) Rzut oka na wystawe ptodow
przemystu krajowego 1845go r., p, t. Miaskowskiego-
7) Kronika literacka. 8) Rozmaitosci — i t. d.

Las bursztyuny. Przed wicig tysigcami laty —
w tak zwanej tercyjarnej dobie przed stworzeniem
cztowieka — wznosity sie na dnie dzisiejszego Bat-
tyku ogromne lasy, w ktérych 6w, juz w mitologii
tisynibolizowany, a w dzisiejszym wielkim Swiecie nie- =
zbednie potrzebny bursztyn sie rodzit. Sredni punkt
tego przedwiecznego boru, lezacego o przeszio 120-
stop giebiej od terazniejszych brzegéw battyckich, znaj--
dowat sie w odlegtosci 70 mil lir zach6d od wyspy
Horiiltoliii. Za czas6w potopu zostat ten bor powoli
pradem wod, jakotez pdéinocneliii burzami, po wiekszej
czeéci zniszczony, a wskutek lego sptynat takze i bor—
sziyu nizej ku potudniowi, gdzie w ten sam sposéb-
na 6wczesne wybrzeza byt wyrzucany, jak podzis-
dzi. u na terazniejsze. Wiadomo za$ jest, iz wybrzeze
battyckie nieznacznie coraz wyzej si¢ wznosi, przez—
co tez brzegi, a wraz z niemi i sktadowe warstwy
bursztynu, zwolna coraz dalej ku pétnocy zpod wody
wystepowaty i z czasem iiamnlong gling, piaskiem:
i skaiislémi brytami se okryty. W dtugim przeciaggu
czasu posunety sie te brzegi az do swoj¢j dzisiejszej
rozlegtos$ci, tam za$ gdzie one dawniej lezaty, kopie
sie dzisiaj bursztyn. — Jestto niematym irjjttmrem dla
ludzkiej wiedzy, iz mozemy” nawet oznaczyé¢, z jakich
drzew i roslin ten las bursztyuny sie sktadat i jakie
rodzaje zwic¢rzagi w nitn zyty. Wiekszag tedy cze$¢é
tego lasu sktadaty drzewa $pilkowe, sosny, cyprysy.
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jatowcy, cisy, thuja, t"hedra. 7 drzew lisciowycli ro-
sty tu deby, huki, graby, kasztanj-, prawdopodobnie
tez brzozy itopole, jakolez mniejsze wrzosy ze skor-
kowatem lisciem. Oprécz lego okrywata ziemie bujna,
najrozmaitsza flora, z ktérej s'ladéw sie okazuje, iz
klimat tutejszy byt wtedy omatoco goretszy Od dzi-
siejszego. — Czytelnicy nasi przypominajg sobie za-
pewne , iz kopal, dammar, i rézne rodzaje zywicy
ze wnetrza drzew sie sacza. W tenze sam sposéb
tworzyt sie niegdy$ bursztyn, wyciekajac w nieprze-
branej ilosci z gtéwnego korzenia, lob tez kory ipnia
pewnego zaginionego rodzaju sosny, ktéra wedtug
pojedynczych, w niektérych brytach bursztynu zacho-

wanych odtamkéw drzewa, anatomicznie rozebrano
i do rodzaju pinus succin/fer policzono. Potrzeba byto
bardzo diugiego czasu do skupienia lycli niezmier-

nych skarbéw, ktére przez tyle wiekéw bez znaczne-
go ubytku cate okoliczne wybrzeze bursztynem za-
opatrywaty. — We wszystkich publicznych i prywa-
tnych zbiorach bywajg po wiekszej ezes'ci same sztu-
czne wyroby z bursztynu okazywane; lecz nieréwnie
wazniejsze dla umiejetnoéci sa surowe bryty bursztynu,
w ktéryph organiczne szczatki pierwiastkowego stwo-
rzenia sa zawarte. Jakoz w rozbieranych dotad 2000
kawatkach bursztynowych znaleziono przeszto 800 ro-
dzajow rozmaitych owadéw. C6z tu za niezliczone
mnoéstwo tych zwierzat by¢ musiato! Roje dwuskrzy-
dlatych , btonkowo - skrzydlatych , stonéznych, hez-
néznycb owadkdéw, pajakéw, ebrzaszczéw , muidw,
pszcz6t, mréwek, Swierczéw itysiecznych innych ro-
dzajéw zapeiniaty ten las Inirsztynny. vVodne owady
zdarzajg sie bardzo rzadko w bursztynie; z ssacych
za$ zwierzat i z pLakéw, znachodzono dotad tylko
witosy i pidra. Zreszta wszystkie te rodzaje rosélin
i zwierzat, ktérych szczatki w bursztynie sie zacho-
waty, zupetnie juz wyginety.

Zycie towarzyskie w Brazylii. Jeden z naj-
nowszych podréznych udziela nastepnych szczegétow
o zwyczajach mwielkiego $wiata w Ilio Janeiro: >;Za-
iniast powozéw sa tu w powszechnem uzywaniu lek-
tyki w ksztatcie tronu, otoczone zastong z ciemnej
materyi, ze ztotemi fredzlami, przez dwéch murzy-
néw noszone, Ekwipazéw tu niemasz, a to z rozli-
cznych przyczyn, pomiedzy ktéreini najwazniejsze, iz
drogi tutejsze bywaiag zazwyczaj lak zte, iz zaden
pow6z po nich jecha¢ nic moze, powtére, poniewaz
w catym Kkraju bardzo mato jest koni, a wreszcie, iz
niestychanie trudno o -iano i o owies. Najmajetnicjsi,
ktérzy koniecznie konie chca trzymaé, sprowadzajg ta-
kowe ze wschodnich liidyjéw, a owies i siano z An-
glii. Zato panuje nadzwyczajny zbytek w utrzj-mowa-
niu licznej stuzby, ktéra przetadowana galonami,
w jasnych lihcryjach, tréjkatny** kapeluszach, wyso-
kich butach, przy kordelasach i ogromnych ostrogach,
hardo po mies'cie paraduje. Wszelkie przepisy mody
bywaja tu z najwiekszg surowos$cig przestrzegane, bez
zadnego wzgledu na klimat. I tak lip. nieSiuiathy nikt
ukaza¢ sie w biatych pautalonach na salonie, lecz
-chcac nie chcac musi w naszych brzydkich czarnych
sspodniacli wystepowac¢, zwtaszcza iz na kartach za-
praszajacych wyraznie wymieniano bywa: »panowic
w czaruj cli pautalonach.* Teatr cesarski jest wpra-
wdzie nie bardzo jasno lecz orj-ginalnic os'wieliony;
Jlie masz tam bowiem jednego duzego lampionu, lecz
porozstawiane wkuto $wiéce w $klannych kulach, co
WHiii i i inrii nirm n ini Yete
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osobliwsze wrazenie sprawia. Parter zachowuje sieg
bardzo liiesjtokojnie, bawigc sie podczas miedzyaktéw
zagtuszajgej'm koncertem piania i szczekania, co je-
dno i drugie publiczno$¢ tutejsza nader zrecznie na-
Sladovra¢ umie. Kupcy rio-janeirsej- sa obojetni i har-
dzi jak Turcj'; chcac u nich co kupié, trzeba ich o to-
war ji.k otaske prosie; czasem nie odpowiauajg wcale
na zapj'tanie goécia, i pozwalaja mu odejs¢ z tuczen,
nie przemowiwszy stowa do niego. — Wielkg ucig-
zliwoécia jest tu zhjtek pieniedzy papierowych, gdyz
bitej monety nigdzie prawie nie wida¢, opr6cz mie-
dzianej, ktéra jest niestychanie ciezka. Ztadtez ka-
wiarnicy, kupcy i t. d. maja zazwyczaj wtasne prj--
wali.e papierj- czyli asygnaty na $klanke lodéwr
hifszlyk i t. p. Te asygnaty kursuja nic tjiko w do-
mach swych wtasdcicieli, lecz owszem w catem mie-
Scie, i tak np. dragarzéw ptaci sie po wiekszej cze-
$ci asj-gnateni na butelke wody z soda.

Dla czj-leluikéw »Zjda wiecznego« nie
powinnaby nastepujaca tajemnicza wiadomos$¢ bjé¢ obo-
jetng. Niemiecka »Gazeia znad Wezery.* donosi: »Po-
dtug dziennika, wychodzacego w szwedzkiém miescie
Kskilsluna, spodziéwa sie tamtejsza rodzina Flon zna-
cznego spadku z Francji. Wkoncu dodaje teijze sam
dziennik : Jczli prawda, co tu powszechnie utrzymuja,
iz ten wielki spodziewalij- majatek ma bj 6 cze$cig owego
ogromnego dziedzictwa rodzinj’ Hcnncpont, o klérém Sue
w swoim vzydzie wiecznymi wspomina, ize uidealizowany
w tymze romansie Hardj', jest nie kto inny jak tylko
zinartj' krewnj- rodziny Klon, panThierry, tedy nabj-thy
romans pana Sue wiekszego znaczenia dI" Szwecj i, niz
ktorykolwiek czytelnia wjmbrazi¢ sobie mozc.a

ldeat przekupki. Przed niedaw nyiii czasem
umarta w Parj-zu Demninelle Osnmte, t.edaca istotnie
najznainieniisz6in zjawiskiem J jakie sie kiedj'kolwiek
w $wiecie przekupek okazato- Zaczeta ona od sprze-
dawania tachmanéw, a skonczj'ta jako pani pieciu mi-
lijonéw. Przytém styneta" za czaséw cesarstwa i re-
stauracji ze swego niezré6wnanego smaku wizeczacli
toalelj' iclcgaucyi, co jej téz do tak wielkiego majg m
tku dopomogto. Zaczgwszy bowiem , jakeSmy wspo-
mnieli, od sprzedawania Jaclinianéw. umiata oszcze-
dnoscia , przemystem i stopniowéin rozszerzaniem
handlu, tak dalece poczatkowy swoj towar uszla-
chetnié¢, iz wkonficu najkosztowniejsze suknie dworskie
i najrzadsze przj bory w Swictiijseh sprzedawata apar-
tamentach. Uzbié¢rawszj- ogromny majatek, kupita panna
Ozanne w Paryzu, przed Imryjerag Rochecbouart, da-
wny zamek krélewski z parkiem. Oprécz tego posia-
data Kilka inuj-clt majetnosci wstolicj’ i na prowincyi,
Umarta w p6znjm wieku, przy ulicy Chambat, nitda-
Icko wielkiej opery, ktérej nadobne bnjadery przed
laty za pomoca nabytych albo pozj-czonych u panny
Ozanne $wiccidct, nieoclij-lmie serca napoleoniskich,
a po6zniej isprzj-micrzuttj'ch bohateréw pudhijatjr Za-
mek p. Ozanne — le ohateau rmtge — dostat sie po j¢j
$mierci w rece spekulantéw, ktdérzy jej spadkobiercom
600.000 frankéw zan zaptacili. Zreszta bj'ta panna
Ozanne niestj-ehanic skapa, i posiadajac 5 milijonéw

majatku, nie chciata nigdy szelgga na restauracyje
swoich posiadtosci wyda¢. Trz¢j dalecy krewni,
ktérzj- nieznajac nawet panny Ozanne, w jedndtn

z przedmie$é¢ paryzkich jako ubodzy wjTObnicj’, w ne-
dzy zycie wiedli, odziedziczjli catj’ jej ogromny ma-
jatek i sg teraz bogaczami.

Spadkobiercow Franciszka lirattera.

Drukiem Piotra Piliera.



